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N° 20 DE M. DE VLIEGHERE
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Article 1er

Au § 3, remplacer les mots « le Ministre, ou le
fonctionnaire qu'il délègue à cet effet, » par les mots
" le Roi, par arrêté délibéré en Conseil des ministres »,

JUSTIFICATION

Cette disposition du projet du Gouvernement risque de
faire perdre tout intérêt à l'établissement de programmes,
qui sont destinés à permettre une gestion plus efficace des
pouvoirs publics.

Il convient d'exclure la possibilité prévue ou, subsidiai-
rement, de soumettre la révision des programmes à des
règles beaucoup plus strictes.

Voir:
4 / 12 - 523 - 1988 :

- N" 1 : Budget.
- N'" 2 et 3: Errata.
- N'" 4 et 5: /Jo mendements.
- N" 6: Rapport.
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Nr 20 VAt~ DE HEER DE VLIEGHERE
(ln hoofdorde)

Artikel l

In § 3, de woorden « de Minister of de door hem
gedelegeerde arnbtenaar . vervangen door de
woorden «de Koning, bij een in de Ministerraad
overlegd koninklijk besluit »,

VERANTWOORDING

De bepaling van het regeringsontwerp houdt de
mogelijkheid in dat het werken met programma's - die als
doel hebben tot een efficiënter beheer te komen van de
overheid - volkomen worden uitgehold.

Het past om deze mogelijkheid uit te sluiten of, in
bijkouiende orde, de herziening van de programma's aan
veel strengere voorwaarden te onderwerpen.

Zie:
4/ 12 - 523 - 1988 :

- N' 1 : Begroting.
- N" 2 en 3: Errata.
- N" 4 en 5: Amendementen.
- N' 6: Verslag.
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No>21 DE M. DE VLIEGHERE
<En ordre subsidiaire:

Article 1<T

Au § 3, supprimer les mots « ou le fonctionnaire
qu'il délègue à cet effet »,

JUSTIFICATION

Voir la justification de l'amendement n'' 20.

2 I

NI' 21 VAN DE HEER DE VLIEGHERE
<ln bijkomende orde ï

Artikel1

In § 3, de woorden « of de door hem gedelegeerde
ambtenaar » weglaten.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording bij amendement n' 20.

W. DE VLIEGHERE


